| REGULAR & PRIVATE TOURS
IN MINIVAN 1 ESE | Private Tours — Do it your way !

Provence. ..

The best way fto discover | its colors,... its landscapes,... its art and history, ...

. 5 its wine and gastronomy, ... taste it your way !
the diversity of Provence . : .
For more information and price for these tours

with please contact Time 4 Provence

Halfday 5 H :

21to 3 people : 280 <
TIME 4to 8 people : 325 < -

Full day O H - Fot eyl

2t03 le:460< adin
PROVEN C E 4 tg 8 Bzgglz : 485 € (max 250 k) e

Tél. +33 (0)4 90 31 42 26 - contactatimedprovence.com T

Departure / Return
Hotel or Tourist Office
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The best of Provence in one day
Le meilfeur de fa Provence en une journée

SN

g Avignon e Gordes ¢ Abbaye de Sénanque (photo

# stop) e Roussillon e Fontaine de Vaucluse e
4 St Remy e Les Baux de Provence @ Pont du Gard

. We will travel back to the time of the Roman
« Empire, walk into the characteristic middle age
vmages of Luberon and explore Les Baux de Provence and the St.
Remy de Provence, birth place of Nostradamus and the town where
Van Gogh created his famous paintings.

See lavender fields during the blossom season.

Stop at the market in LIsle sur la Sorgues on sundays mornings.

A day you will never forget !

Nous vous aménerons au temps de I'Empire Romain, vous marcherez au travers des
villages typiques du Luberon datant du moyen age et nous explorerons les Baux de
Provence ainsi que Saint Remy de Provence lieu ot est né NOSTRADAMUS et ot VAN
GOGH a peint ses tableaux les plus connus.

Une journée que vous n’oublierez jamais !

Follow the Roman’s aqueduct
Le fong de Iaguedue romain

09:00-14:00

- | Nimes e Uzes © Pont du Gard

‘-,; the best preserved Roman heritage. By visiting

" Nimes *, walking through the charming me-
__ dieval town Uzés and finishing by a master-
piece of Roman construction, the pont du
g Gard, ou will be part of 2000 years of history.
1 Entry to the Pont du Gard included.

*Visit Nimes: photo stops at Jardin de la Fontaine, Maison Carrée and
Amphitheatre.

Au fil de I'eau nous vous guiderons au travers d'un héritage
... romain parmi les mieux préservés.Visiter Nimes* marcher
A dans une charmante ville du moyen 4ge : Uzés. Pour finir, vous
verrez un Chef d’eeuivre de construction romaine avec un
retour sur 2000 ans d’histoire, Pont du Gard. * Visite de Nimes :
4 arrét photo au Jardin de Ia Fontaine, Maison Carrée et les Arénes.

) & Wed

0 0 O ©

14:30-19:30

ESRECHECHE®

Luberon and its colors
Luberon et ses couleurs

09:00-14:00

3 Gordes e Abbaye de Sénanque (photo stop) e
Roussillon and... one extra village (surprise) |

Open your senses to the changing colors of
Provence. Let us guide you through the typical mid-
dle age villages surrounded by the natural beauty of
landscapes described in Peter Mayle’s books.
See lavender fields during the blossom season.
| Stop at the market :
« Gordes - Tuesdays morning
* Roussillon - Thursdays morning.

Perfect tour for photo lovers !
Ouvrez vos sens aux couleurs changeantes de la
Provence. Laissez nous vous guider dans les Villages
typiques provengaux du moyen age entourés par la beauté
naturelfe d’un paysage décrit dans les fivres de Peter
MAVYLE. Voir les champs de lavande pendant la saison.
i Journée pour les passionnés de photos !

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

'14:30-19:30
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Wine Tour : On the way
to Chateauneuf du Pape
B " Tour des vins ~ Les grands crus

5 Chateauneuf du Pape © Gigondas = © o

Let us guide you through this amazing visual
4 and tasting experience of the best wines of
the Cdtes du Rhone.
Enrich your knowledge of wine production,
grape varieties and have a great time learning
; how to taste wine professionally.

| Laissez nous vous guider au travers de cette incroyable
o | expérience visuelle et déqustative des meilleurs « Crus » de
| Provence.

u Enrichissez vos connaissances sur la production des vins et
des Cépages. Vous dégusterez le vin d’une toute autre fagon.

)

09:00-14:00

| 14:30-19:30 ® | @

Following the stegs of Van Gogh
Sur les pas de VAN GOGH

5

Arles e Les Baux de Provence e St Rémy de Provence

Provence provided inspiration for Van Gogh.
We will guide you through the wonderful
2 marriage of art and history. Following Van
¢ Gogh's steps we will visit Arles and Saint
: Rémy de Provence where he lived and painted.
Explore the incredible perched village, Les
Beaux de Provence, one of the most visited
destination in France.

Cette Provence qui a inspirée VAN GOGH...

Nous vous guiderons au travers de ce magnifique mariage

entre I'Art et 'Histoire. En suivant les pas de VAN GOGH

| nous allons visiter Arles ainsi que Saint Rémy de Provence
U if a vécu et peint.

Vous allez explorer un incroyable village perché, Les Baux

. de Provence, un des lieux fe plus visité de France.

109:00-14:00
(14:30-19:30

Romans and wine I TouR 6
Vins et Architecture Romaine =~ B 7500

Pont du Gard e Orranrge e Chateauneuf du Pape

i Go back in time to the 1st century by visi-
 ting two wonders of the Ancient World : The
| famous aqueduct, Pont du Gard and one of
the most beautiful Roman Theatre in Orange.
' We will finish with a wine tasting in the

legendary Chateauneuf du Pape.
“entry fees and wine tasting included.

Nous vous proposons la visite du Pont du Gard et du Théa-
tre Antique d"Orange pour un retour vers le premiére siécle
de notre ere. Nous terminerons par une dégustation de

* vin des meilleurs Chateauneuf du Pape.
* Entrées ef dégustations de vins incluses.

Mon' Tue Wed Thu Fri Sat "Sun

09:00-14:00 | |
| 14:30-19:30 © @ © @ | @& ®
Arles and Camargue | TOUR 7

Among Nature, Tradition and History 7000
- Qs e Ftang de Vaccares e Saintes Maries de la Mer

u Let's start with a walking tour in Arles where
- art and history meet in perfect harmony. Fol-
_ lowed by the wild and untouched fandscape of

Camargue where you can admire the white

horses, pink flamingos and black bulls in their

b natural habitat.

Parmi la Nature, Ia Tradition et ’Histoire

Nous débuterons par une visite d’Arfes & la découverte de
" ['histoire romaine. Puis nous continuons par une excursion
e\ dans le Parc Nature! de Camargue dont les flamants rose
! viventen parfaite harmonie avec les chevaux et taureaux dans
o un paysage d'une grande beauté.

—

Mon® Tue Wed  Thu ri- Sat "Sun

09:00-14:00 SHEICEEICHICEECERCEECN
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Beauty of Lavender - Half day

Beauté de la Lavande - Demi-journée

Gordes (photo stop)  Abbaye de Sénanque (photo
¢ stop) or Sault according to the blossom season
According to the blossom season :

Sault : French capital of lavender : visit of the

distillery and taste lavender ice-cream
(non included) oA

" Luberon with photo stops in Gordes and
Abbaye de Sénanque.

Many stops in lavender fields
From the middle of June to the middle of August.

i Laissez nous vous amener dans la Capitale frangaise de la
lavande ot vous allez apprendre plus sur Ses propriétés en
 visitant une diistillerie.

| Vous pourrez si vous le désirez déguster une glace a la
o lavande (non inclus).

| Floraison de la favande mi-juin & mi-aodt,

Tue Wed' Thu  Fri

© | ©
© | ©

Mon

©
©

1 09:00-14:00
| 14:30-19:30

60, chemin de Fontanille
84000 Avignon

TIME I Tél. +33 (0)4 90 31 42 26
PROVE NCE E-mail : contact@ timed4provence.com

www.timedprovence.com
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SENANQUE SAULT

AVIGNON

ROUSSILLON

LES BAUXDE PGE

Lavender Tour - Full day
Lavande Tour - Toute {a journée

Gordes (photo stop)  Abbaye de Sénanque (photo
stop) eRoussillon ¢ Sault

28 Walk through lavender fields, one of the most
i important and romantic experiences in

. Provence during the summer time.

= After visiting the hill-top villages of Luberon,

let us introduce you to Sault, the French capital

+% of lavender where you will learn about many
4 properties of this medicinal plant. Visit also a

local distillery and enjoy a delicious lavender

2 ice-cream (non-encluded).

& Many stops in lavender fields
& From the middle of June to the middle of August.
# Marcher dans les champs de lavande est une expérience

romantique de 'été provengal.
Floraison de fa lavande mi-juin a mi-aoit

© |

09:00-17:30
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\
A EN PCE
TRANSFERS

Avignon TGV to Avignon : 210 3 people : 55¢

4 10 8 people : 75¢
2 to 8 people : 180¢
2 to 8 people : 185¢
2 to 8 people : 560¢

Marseille airport to Avignon :
Aix en Provence to Avignon :
Nice airport to Avignon :

CUSTOMISED TRANSFERS

Avignon - Nice + visit Aix en Provence
Avignon - Barcelone + visit Carcassonne
g OR/0U
Nice - Avignon + visit Aix en Provence
Barcelone - Avignon + visit Carcassonne

For more information, please contact Time 4 Provence

General Conditions/ Conditions Générales
Minimun 2 people for departure / Minimun 2 personnes pour le départ
Price per person / Prix par personne
Half-price for children under 12 years old / Moité de prix pour les enfants au-dessous de 12 ans
Fees applicable from Avril 2018 to March 2019/ Les prix applicables d'Avril 20187 a Mars 20198
For winter time (November — March), please contact us / Pour la période de Novembre-Mars veuillez nous contacter
N° SIRET: 821 174 026 00020 TVA intracommunautaire : Fr365 145297 18 Code APE: 49398
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